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pa’, s. m., padre. Cir. pis. MA, fior. CAM,
pit. LO.

pacca (R.), s. f., pezzo di terra che frana.

pacca sécea (R.), s. f. - 1. donna magrissima,
- 2, sculaccione.

pacche sécche (R.), s. £ pl., pezzi di frutta
seccata, o marmellata con pezzetti ben seccati.

pacchia (P.), s. f., vita lieta, senza pensieri,
mangiando e bevendo. Cfr. pis. MA.

pacchiana (P.), agg., di ragazza ordinaria e
grossolana. Cir. sans. pachiaca ZA.

pacchiarina, s. f. - 1. fanghiglia sciolta, par-
ticolarmente di neve gelata che si sta scio-
gliendo. V. eipoilato 2. - 2. (Ml S£.), anche po-
lenda troppo temera. - 3. (ML), acquaccia. V.
pappa. Cir. pit. LO, luc. paccara NI, PE’.

pace e béne (R.), v. pace ¢ gidia.

pace e gidia (A., Cp., Cs., ML, Sf.), di chi
non se la prende di nulla. V. pace e béne.

paceguizzo (Sg.), agg., sciocco, stolto.

pacdnza (A., Cp.,, ML, P., Sg.), -cénzia (Ar.,

Cs., R., 8f), s. 1, pazienza. V. piacénza. Cfr.

sen. IN, pis. MA, Inc. NI, pit. LO.

paciaccone (R.), agg., v. paciano.

paciano (Sf.), agg., pacifico, bonaccione,
calmo. V. paciaccdne, pacidcco, pacidso, pagnot-
ione.

paciatu (Ar.), agg., impacciato.

pacideco (Sg.), agg. - 1. v. paciano. - 2. anche
bambino calmo. Cfr. sen. pacioccine IN, pis.
MA, TO.

paci6so, agg., v. paciano. Cfr. pit. LO, PE’.

padélla della bricia (Sg.), s. 1., padella forata
per le caldarroste. Cir. pis. MA.

pagaceio : a p. (R.), v. appaiccia. Cir. sen. IN.

pagliacclo (A., Sf), s. m., pagliericcio. V.
pagliariccio. Cfr. luc. NI, pit. BE.

paglidiu (A.), agg., scemo.

paglianculo (Cp., Cs., Mc., M1, Sf.), -u (A.,
Ar), s. m. - 1. deredula Irbyi, codibugnolo, GI-
GLIOLL, V. pennanculu. - 2. farfallina scura e
un po’ dorata. Cir. luc. NI, pit. e gros. LO.

pagliara (Sf), s. £, barcone della paglia.

pagliariccio (Cs.), - u (Ar., P.), s. m., v. pa-
gliaceio.

pagliuca (A., Ar, Cp., P.), s. f, pagliuzze.
Cfr. PE’, luc. paglivra NI.

pagnacciu (A.), s. m., impiccio, imbroglio. V.
paniaccio.

pagnére (Cp., Cz.,, P., Sg.), s. m., paniere.
Cir. pis. pagnévi MA, luc. pandre NI.

pagnotténe (Mc.), agg., v. paciano.
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pagriucaia (Ca.), s. f., minestra eccessivamente
cotta e percid densa e collosa.

pagnuzzi (A.), s. m. pl, v. paniuzze.

paiale (P, R.), s. m., doppia fune che at-
tacca le teste de’ buoi all’aratro o al carro;
anche la guida dei buoi aggiogati. V. cappia-
dia 2. Cir. pit. e gros. LO, pis. MA.

paicchétto (Sg.), s. m., v. palckéito. Cfr. AIS.

paicchettone (A.), s. m., galleria e posti
distinti in alto del teatro e del cinematografo.

paiccia (A., Cs,, P, R., St.), s. 1., luogo po-
sto a tramontana o non esposto al sole. V.
paiccio, paviccio, a paiccia, appaiceia.

paiccio (Cp., P., R.), s. m., v. paiccia, paviccio.

paicco (Mc., Sg.), -u (A, P), s. m., soffitto,
palco ; paiceu mortu (A., P.), soffitto molto basso.
V. parco. Cfr. pit. paiggu 1LO.

paiciula (Cz., Sf.), s. {. - 1. fungo della fami-
glia degli agarici, col gambo lungo e cappello
largo e lamellato ; buono specialmente arrosto
con aglio e olio. V. bugla, pampapiciuia, pam-
parice, pempariciulu, pampaviciula, paplciole,
paviciule, pavisciole, pavisciule. - 2. (Cz.), anche
cappello femminile che non si adatta alla denna
che lo porta.

pdimma (P., Sf., Sg.), s. £, palma. V. parma.
Cir. pit. pailina 1.O.

paimmo (Sg.), - u (A., P}, s. m., v. parmo.

paio : esseve di p. (Cs.), v. [esseve di] cdppia.

paidla (ML, R.), -létta (R.), -lina (Ar., Si),
s. f., vassoio che il manovale adopera per portare
Ia calcina e versarla nel giornéllo (v.), a disposi-
zione del muratore. 2

paiolacciu (P.), s. m., fungo non buono, con
la copertina d’'un grigio bianco ; spaccato, assu-
me il colore violaceo.

paiolétta, s. 1., v. paidia.

paioline : »riscuotere il p. (Cp.), migliorare
le proprie condizioni di salute.

paiu e caffu : giocare a p. e ¢. (P.), gioco da
ragazzi.

palandrone (Ar.), s. m., v. pelandrine.

palatini (Cp., Sg.), s. m. pl., male nel palato
d’'un cavallo.

palazzi: cke bei p.! (P.), si dice di chi ta
lunghi sbadigli. Cfr. sen. IN,

paichétto (Sg.), s. m., loggia esterna d’una
casa, per lo pili colonica, posta alla fine d'una
scalinata, e sotto la quale, di solito, ¢’ la stalla.
V. balzdla 1.

palchi (A., P.), s. m. pl., soffitta. V. pdisco.

palétta (A., Cs., M1, P, Sf., Sg), s. £ - I
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mestola per aggiustare la polenda nel paiolo
prima di cavarla. V. meéscole. - 2. piccola
spianatoia dove si cava la polenda.

pallante (Ar., ML), s. m., v. bacdca 4.

pallata, v. grassa impallata.

palle (ML), s. £. pl., nel gioco della moneta
(a palle e santi) le palle rappresentanc la testa
del re. Cir. fior.

pallése : zira a p. (Cz.), tirare la palla, nel
gioco delle bocce, in alto, in modo che rimanga
dove cade. V. pallésso.

pallessd (A., Ca., Cs., Mc.,, P., Sf), v. tr.
[-lésso] - 1. tirare una palla o altro in alto e
il pitt lontano possibile. - 2. anche palleggiare
(un bambino).

pallésso, s. m. - 1. (Ca., R.), -u (A., P.), cef-
fone. - 2. (P., R., Sf.), tiro lungo e in alto;
tiva a pallésso, v. tiva a paliése ; (Cp., Mc., P.),
prendere a pallésso, colpire in pieno una boccia
con un tiro lungo e alto, nel gioco delle bocce.
V. a schiaffo. - 3. prendere in pallésso (Cp.), ri-
solvere con una certa facilita una cosa.

pallético (Cp., Sg.), -u (A, Cz, P.), s. m,,
v. farléticu. Cir. sen. IN, pis. MA,

pallinaiu (P.), s. m., luogo destinato al gioco
delle bocce.

palline (P.), s. {. pl., bocce da giaco. Cfr. sen.
IN.

palloceola (P., Sg.), s. {., pallottola. Cfr. pis.
palldccolo MA, luc. palléccoro NI.

palloccoloso (P., Sf), agg., con grumi o
bozzoli, cioe con la farina non bene sciolta (del
pane, della polenda, della farinata, ecc.); me-
tafor., esagerato: Quanifo Ia jai palloccoldsa !
Quanto la fai lunga ! Quanto esageri! V. pal-
lottoldso. Cfr. pis. MA,

palléne (A., P.), s. m., pianticella erbacea
dallo stelo (candelina) terminante in un pic-
colo globo (pappoe) di fili leggerissimi (bugie), che
al minimo soffio si staccano e si disperdono.
I bimbi si divertono a soffiare sul globo per
sapere se la mamma li chiama o no. V. bugle,
candelina, pappo. Cfr. pis. pisciadne MA.

pallora, pallorina (A.), s. f., pallina di terra
cotta e, in genere, pallina.

palldtto (Cp., R., Sf), -u (A, P.), palldt-
tolu (P.), s. m. - 1. grumo di faripa non bene
stemperato, che si forma nella polenda, fari-
nata, crema, ecc., perché la farina & stantia o
non & stata rimestata nel paiolo. V. ceciarélli 2.
- 2. anche pezzetto o zolla di zucchero. Cfr. pit.
palldzzue LO. - 3. (Cs., P., R.), nodo alla gola.

paliottoléso, pallottuléso (Ar., P.), agg.:
Non la fa’ tanto pallotioldsa ! (Ar.), non la far
tanto lunga ! V. palloccoldso.

pallucca (A., Ar., Cz, Ml., P, R, Sf), s. f.
_ 1. v. bacidecola 1. - 2. (A., Sf.), pallucche,
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s. 1. pl., gli occhi bovini, cio¢ grandi e sporgenti.
Cir. pit. LO.

palluccone (A, Ar, P, R., Sf), s. m., chi ha
gli occhi in fuori.

palluncini (Ar.), s. m. pl., bolle d’aria nell’ac-
qua. L'acqua, quando picve, se fa i palluncini
nelle buchéiie, dura finénte séva.

pampapiciula (Ar.), s. f., v. paiciula.

pamparice (A., P., Sg.), s. {., v. patciuia.

pampariciulu (Ar.), s. m., v. paiciula.

pampaviciula (Ar), s. {., v. paicivia.

pampepato, s. m., panforte. Cfr. sen. IN, aret.
RE.

pampinélla (Sg.), s. f., v. pimpindila.

pamporcine (Cp.), s. m., ciclamino.

pandia (A., P.), panaitla (Cz., P), s. i -
1. asse dove si pongonoe a lievitare le pagnotte
di pane prima che siano con essa portate al
forno. V. tavola. Cir. pit. LO, luc. NI. - 2. (P},
agg., di febbre: /. 4., febbre inesistente, male
immaginario.

panmaréccio (MI., Sg.), -u (Ar, Cz, P, s
m., panereccio o patereccio. V. maldelpino,
panariccio, petaréccio. Cir. luc. pannaréceio NI,
pit. LO, gros. LO.

panariceio (Sf.), s. m., panaréecio.

panata, s. f. - 1. (Cz., P, R., Sf), anfora di
coccio per tavola, boccale. - z. (P.), Vinsieme
dei pani cotti in una volta. Quanie panate hai
cotte in questo mése ?

" pancélla, s. f., grembiule dei calzolai, fabbri,
maniscalchi, ecc. per lo pilt di cuoio. V. pan-
nuccia. Cir. sen. IN, PE’.

pan di légno (scherz.), polenda dolce. Cfr.
SaNTI T, 323,

pane : jfare il p. (P.), fare, per divertimento
dei bambini, polpettine di terra impastandola
con acqua. V. papantélli.

panebére (Ar.), s. m., v. merendino (Statuti).

panetténe : jarla piet lunga del paneticne

(Mc.), seccare con continui discorsi inutili.

paneggid (Cp.), v. intr. [panéggio], di farina
di grano di buona qualita che fa ottimo pane.

panepazze (R.), s. m., pane fatto con acqua
di miele, noci, uova, ecc.

panéttu (P.), s. m., v. biccio.

panguizzo (Ca., Sg.), s. m., pane bene inzup-
pato nell’acqua o nel vino.

paniaccio (Cs., M1, Sf.), -u (A., Ar., P.), s. m.
- 1. V. pagnacciu. - 2. frusta impaniata che si
mette in una canna forata per la caccia alla
civetta.

paniata (Cp.), ageg., di pianta su cui cresce
il vischio, donde si ricava la pania.

panicastru (P.), s. m., panico salvatico.

paniceéra (Cz.), s. f., donna che fa e vende il
pane. V. panicciaia. Cir. pit. panacciara LO.
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paniccidia (P., R.), s. f., v. paniccéra.

paniuzze (Mc.), paniuzzi (Cs.), s. {. e m. pl.,
piccoli legni impaniati per prendere gli uccelli.
V. pagnuzzi, Cfr. pis. MA,

panizza, s. f. - 1. (A., P. R., Sf), paniccia,
farinata di granturco con ossi di suino, formag-
gio e fagioli. V. spanizza. - 2. (Cz., P., R.), po-
lenda non densa che si cava dal paiolo a cuc-
chiaiate. - 3. anche la minestra di riso passato
di cottura. - 4. (A., P.), s. m., uomo buono a
nulla o troppe buono. Cfr. sen. pamiccia IN,
PE, pit: LO, luc. NL

panmézzo (Sg.), s. m., pane inzuppato.

pannéne (A., Cz., P, R, Sg.), s. m,, largo
panno, che serve per stendervi il grano che si
deve asciugare al sole dopo la sua lavatura, le
foglie di granturco, i fagioli, ecc.

pannuccia (A), s. f., v. pancélla. Cfr. aret.
PE’, sans. ZA.

panténna (P., Sf), s. {, pantano, fanrghi-
glia. Cfr. sen. IN, pis. MA, fior. CAM, luc.
palténna NI, pit. pantégna LO.

pantenndso (Sf.), agg., pantanoso, lento nel
fare le cose.

panza (Ar., Cz., Mc., P, R., Sf.), s. {., pancia.
V. péccia, péncia. Cir. pic. LO, PE’.

panzanata (P.), s. {,, sciocchezza.

panzanélla (Ar., Cs.), s. f. - 1. v. bruschétia.
- 2. Negli altri paesi pane mescolato con cipolla
tritata, basilico e condito d’olio. V. salimbécca.

papaia (Cp.), agg.. di ciliegia molto grossa.
V. papala. Cir. pis. papala MA.

papala, s. 1. - 1. (Cz., R.), fiore del rosolaccio
shocciato. V. papara, paparélla, paparéllu, pa-
pardcchia, papera. Cfr. pis. MA, luc. papaldna
NI, pit. papale LO, gros. LO. - 2. (Cp.), agg.,
v. papaia.

papantelli : fare 7 p. (A.), v. fave il pane.

papara (Ar., Sg.), s. f., v. papala.

paparélla (Cp., ML), s. {. - 1. v. papala. - 2.
parte erbacea della piapara o papera, che si di
ai suini prima che faccia il fiore.

paparéllu (P.), s. m., v. papala.

papardcchia (Ar., Sf), v. papala; (Sf), il
fiore della pianta del porro e, in senso gene-
rale, la punta di uno stelo o di altra cosa quan-
do & pit1 grossa dello stelo.

papera (Ar., Cp., Mc., ML, Sf), s. £, v. pa-
pala.

papiciolo (Mc.), s. m., v. paiciula.

papilu (A.), s. m., lucignolo del lume a olio.
V. paplo. Cfr. luc. pappino del lume NI, PE’,
pit. papile LO.

papio (P., Sg.), =. m., v. papilu; anche, uomo
lunge e sciocco. Cir. sen. papéo IN.

pappa (A.), s. 1., v. pacchiarina.

pappachiépida (A., Ar., Cs., ML, P, Sf., Sg.),

s. L., persona pacifica, ma anche incapace di
togliersi da un imbarazzo. V. pappafrédda, pap-
paghiaccia. Cir. sen. pappatiépida IN, pis. MA.

pappafrédda (Cz., R.), s. f, v. pappachis-
pida.

pappaghiaccia (ML), s. 1., v. pappachiépida.

pappagorda (Ar.), s. {., pappagorgia. V. pap-
patdia. Cir. luc. pattagdgio NL

pappai (R.), agg. e s. m. pl.,, nomignolo de-
gli abitanti di Contignano (di Radicofani).

pappasédia, pappasiéda (Cs.), v. sédia del
Papa.

pappatéia (Ar., Mc., P, Sg), s. f. - 1. v.
pappagorda. Cir. sen. IN. - 2. (Mc., Sg.), giogaia
dei bovi. - 3. (Ar.,, P.), gran mangiata. Cir. pit.
L0, gros: LO.

pappatoio (Sf.), s. m., gozzo del maiale.

pappatoria (A., Mc.), s. {., sperpero, mangiata
a scrocco.

pappe (Sg.), s. f. pl., v. péppe.

pappo (Ar.), s. m., v. palidne.

pappéne (P.), s. m., gran mangiatore.

parabracia (R.), s. {., v. paracénare.

paracénare (Ar.), paracéndare (Ar., Cp., ML,
Sg.), s. m., paracenere. V. parabracia, para-
cénnare. _

paracénnare (Sf.), paracéndere (A., P.),s. m.,
v. paracénarve. Clr. pit. 1O,

paracintato (Cp., ML, Sg.), s. m., v. stac-
clonaia.

parandci (P.), s. m., chi ha i piedi molto di-
varicati. V. piastrélle, piedino, sciabola.

parata : far la p. (Cs., Cz.). In passato si u-
sava far la paraia agli sposi novelli, all’uscita
dalla chiesa, da amici e parenti con nastri e me-
daglie e talvolta anche con nastri di spine. Nel
primo caso lo sposo doveva dare una mancia che
equivalesse almeno al valore del nastro e delle
medaglie ; nel secondo doveva aprire il varcotalla
sposa servendosi delle sole mani. A Mc. la «pa-
rata » usa anche oggi, se la sposa lascia il paese.
Cfr. lue. NI.

parco (Cp.), -u (Ar.), s. m., palco; fené nel
parco delle méle (Cp.), tenere in alto, in luogo
poco accessibile e riservato. V. paicco.

parentiéla (Ar., Cp., ML), -tiéra (A., Cs.,, P.,
R., Sf), s. ., parentela. Cfr. pis. MA, luc. pa-
ventélla NI,

parghi (Ar., ML, P.), voce del v. parére,
28 pers. pres. sing. ind., « pari ».

pari: non far pari (P.), non riuscire a fare
quanto uno deve e vuole. Cir. sen. IN.

parléticu (A.), s. m., v. fariético.

parma (Ar., Cp.), s. f., v. paimma.

parmo (Cp.), -u (Ar), s. m., palmo della
mano. V. paimmo. Cir. pis. MA.

pardechio (Cp.), s. m., trasporto clandestino
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di passeggeri praticato dai vetturini, a danno
del padrone del cavallo.

parpagnacca (Cp.), s. m., persona stolida.

parpicia (Cp.), v. tr. [parpicio], tastare.

parragéne (P.), s. m., paragone. Cfr. pit.
LO, BE". :

parrina (Cz.), agg., ambiziosa.

parte d’ombrellaia (A., P.), v. ombrellaiu.

partitbia (P.), agg., spicca (di peésca). Cir.
sen. IN, PE’.

parzibilita (Ar., Cp.), s. £, parzialita.

pasqua : éssere diétvo alla Pasqua (Sg.), esse-
re affaccendato nelle pulizie pasquali.

passabbrodu (P.), -0 (R.), s. m., colabrodo.
V. passatdia, passinu, scolabbrodu.

passante (Ar., Cz., P, R., 51, 5g.), s. m., pun-
teruolo che i calzolai usano per fare i buchi nei
tacchi e mettere gli zéppi (v.). Cfr. rom. CH.

passara (A., P., Sg.), s. f. - 1. passera. - 2.
anche, la natura della donna. V. #pa.

passarina: wva p. (Ar., R.), s. f, qualitd
d'uva. V. passera.

passatéia (Ar., Cp., Cs., ML, Sg.), s. £, v.
passabbrodu. Cir. sen. IN.

passera (ML, P.), agg. - 1. di uva, v. passa-
ving. - 2. v. opa.

passinu (P.), s. m., v. passabbrodu.

passionista (P., Sf.), agg., attaccato, tifoso.
Cfr. sen. IN, pis. MA.

passoceio (Cp.), -u (Ar.) - 1. agg., attempato,
specialmente di ragazza. - 2. anche di castagna
che non & ben seccata o perché tolta troppo
presto dal seccatoio o per altro motivo.

pastaiola (Cz., Sf.), s. f., fungo piccolo e pro-
fumato. V. arbogliénte. Cir. sen. PE’.

pastianése (ML), v. pastinése.

pasticd (A., Ar., P.), v. tr. [pdstico], masti-
care, mangiare. V. impastica, mpastica, pa-
stuca. Cir. PE’.

pastinése (A., Ar., Ca., Cp., Cz., P, Sf),
s. f., qualith di castagne che viene da un ca-
stacno detto pastinése. V. pastianése, pastri-
nése.

pastrinése (Sg.), v. pastinése.

pastucd (Ar., Cp., M1, Sf.), v. tr. [pastuco],
v. pastica.

pataccéne (P.), s. m., soldo fuori corso. Cir.
pit. LO, fior. CAM.

pataléne : fico p. (A., Mc.), v. bataldne.

pataracchio, s. m., pateracchio, accordo,
per lo pit, di matrimonio. Cfr. pis. MA.

patassio (P.), s. m., gran rumore. V. impa-
tassa.

patata vetrina (R.), s. {., patata ghiacciata,
andata a male. V. aialata.

pate (A.), s. m., padre. Cfr. PE".

paténte, s. f., ampia bagnatura sul davanti
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della persona ; anche la pipi fatta in letto da
un bambino. V. culata.

patoiféne (P., Si), s. m., pataffione, ciog
persona grassoccia. V. paidnfio, patonfidne,
patuffidne. Cir. luc. pantoffiéni NI.

paténfio (Cp.), patonfibne (A., Ml., Sg.), s.
m., v. patoffdne.

pattola (Ca.), agg., chiacchierona.

patténa (P.), s. f., polenda di farina dolce e
anche di granturco. Cir. pis. paiténa (focaccia
di farina dolce) MA. :

pattume (A., P.), s. m., concio di felci e fo-
glie di castagno infradiciate, sotto cui si con-
servano a lungo le mazze dei castagni che si
vogliono innestare. Cfr. SANTI, I, 327, pis. MA.

patuffione (Ar.), s. m., v. paiofjdne.

paure (A., P.), s. f. pl., spiriti. Cir. pis. MA.

pavénta: a p. (A., Cz.), v. appovénta.

paviccio : a p. (Cp.), v. appaicecia.

paviciule (ML), pavisciole (Cp.), pavisciule
(Cp.), s. f. pl., v. paiciula.

pavura (A, P), s. f. - 1. paura. - 2.
s. f. pl., v. paure. Cfr. pit. LO.

pé : giocave a pé (ML), giocare a bottoni;
il p¢ & l'atto del bagnarsi il dito e pigiarlo sul
bottone e, poi, sollevarlo, in modo che il bot-
tone ricada voltato. In tal caso si vince.

pecchidre (Ml)., s. m., v. pettiére.

péccia (Ar., ML, P.), s. f. - 1. pancia ; ¢ fufta

(A,

f'paﬂcia e péecia (Ar.)). V. panza. - 2. (P.), gon-

fiere, protuberanza ; quélla trotiola non va béne,
perché ha la péccia, chel e impedisce di stare in
equilibrio.

pecétta (Ar., P.), s. f. - 1. pece, macchia d'un-
to. Cir. pit. LO. - 2. (P.), stimolo al sedere per
far correre di piti i somari e i cavalli.

pecio (Cp.), agg., trascurato.

pecorite (Cz.), s. f., pleurite. Cfr. pis. MA.

pécura (A)), s. f., pecora.

pecurdio (A, ML), -Aiu (Ar.), pecuraidlu (P.),
5. m., pecoraio.

pecurdila (A.), pecurirla (ML), s. f., pecorélla.

pecurdéne (Ar.,, Ml., P., §f.), s. m., bambino
che piange continuamente. Cfr. PE’.

pedagnolo (Ca.), -u (A)), s. m., pedale di un
alberello. Cir. pis. pedagnéla MA.

pédana (Ar.), s. {., donna con vestito a
sbrendoli. V. anche scidrna.

peddavéro (Cp., R., Sf), -u (Cz., P.), avv,,
v. davéve.

pedicini (A., Cz., P., R), s. m. - 1. lembi
estremi del sacco ; prendere il sacco pe’ pedicini
(Cz.), buttar fuori tutto cid che uno ha da dire
senza riguardo. - 2. (A.), quel poco che resta in
fondo al sacco. Cfr. pis. pellicélli MA, luc. NI

pedicéne (P.), s. m., radice sporgente del
castagno.
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pedondia (Ar), s. f. - 1. funghi dei pedoni
del castagno. - 2. (Ar., Cp., ML), pedone del-
l'albero e l'insieme dei pedoni.

pedéne, s. m. - 1. pedale d'un albero. - z.
(Ca.), tronco d’un albero. Cfr. pit. LO, sen. IN.

peggiord (P.), v. intr. [péggioro], peggiorare.

peld, v. tr. [pélo], sbucciare (le castagne, le
patate), togliere le foglie (al gelso).

pelamala (Ar., R.), agg., persona ridotta in
cattive condizioni, pur non potendosi dire né
malata né sana.

pelandréne, agg., pigrone, fannullone. V.
palandrine, pilandrine. Cfr. pis. MA, luc. NL

pelaquale (A., P.), avv., sufficientemente,
bene ; non é tanto pelagquale, non & un gran che,
come si vorrebbe o si dovrebbe essere ; non va
pelaquale, non va troppo bene. Cfr. fior. per-
laguale.

pelatu (A., Cz., P.), agg., calvo. Cfr. pis. MA.

peléngo (Mc., Sf.,, Sg.), -u (Ar., P.), s. m,,
fune assai solida fatta di pelo d’asino o di ca-
pra, che si usa per assicurare il basto del-
I'asino. V. piléngo. Cfr. pit. LO, gros. LO.

péli degli dcchi (Sg.), s. m. pl, ciglia. Cfr.
ATS.

pelingiti, pelinzit (A., Cp., Sf, Sg.), avv,
in giti, in su. V. peringit, perinzi. Cfr. pit. LO.

pellancica (A., P.), s. 1, pelle della carne
da. mangiare flaccida e filamentosa, difficil-
mente masticabile, donde carne pellancicdsa.
Cfr. sen. IN, pis. pellancia MA.

pelle di diavulu (Ar.), s. f., v. pildorre.

ptlle di gallina (Sf.), s. ., brivido per fred-
do o per paura.

peloncine (P.), s. m., stoffa ricoperts, al
rovescio, di leggera peluria.

pelésa (P.), v. mamma peldsa. Cir. sen. IN.

pelucca (MI., P.), v. tr. [pelucco], piluccare,
staccare 1'uno dopo l'altro:i chicchi dell'uva.
V. pilucchia.

péna di corpe (Ar.), s. f., dolore alla pancia.

péncia (Sg.), s. ., v. panza.

penciuléni (Ar., ML), avv., penzoloni. Cir.
pis. pendoldne MA.

pendénti (Sg.), s. m. pl., orecchini. V. orec-
chidli, pénduli, pennénti, pennentini.

pendina (Ar.), s. f., piegamento ; atlenin a
piglia la pendina, che potavésti bucarta. V.
pennina.

péndolo, pendolino (Cp., Cs., R., Sg.), -u,
-ine (P.), s. m. - 1. due o tre ciocche d'uva
pendenti dallo stesso tralcio, che pud essere
appeso. V. coppia z. - z. (P., Sf.), pendolini,
s. m. pl.,, mazzetto di piccoli pomodori. V.
bdecola. Cir. gros. LO.

péndulo (ML), -u (Ar., P.), s. m., v. péndolo.
- 2. penduli (ML, Sg.), s. m. pl., v. pendénii.

penduline (R.), s. f. pl., i contrappesi d'un
pagliaio. :

Péne (Mc.), n. pr.” di pers., Giuseppe. V.
Péppe.

pennanculu (Ar.), s. m., v. paglianculo 1.
Cir. pis. MA. :

pennata (Sg.), s. m., pennato. Cfr. pis. MA.

pennati (Ar., Cp., M1, Sg.), agg. e s. m. pl.,
nomignolo degli abitanti di Montelaterone.

penne (A., P.), v. intr. [pénnol, pendere,
essere malato, non stare in piedi per il male.
V. torce. Cir. sen. pendere IN.

pennénti (Ar., Cz., R.), s. m. pl., v. pen-
dénti.

pennenfini (A., Ar.,, P., R}, s. m. pl, v.
pendénii.

pennina (A.), v. pendina.

pennuléne (A.), agg. e sost., di nomo lungo
lungo e sgraziato.

pensi¢ro (ML), s. m., nastrino appuntato
al petto delle donne per reggervi la rocca.
Cir. pis. MA.

pénta (Cp., Mc., ML, R, 8f), s. f., spinta.
V. pinta, spénia, spentala.

penta (A., Cp., Mc,, P, Sf.), v. tr. [pénio],
spingere ; p. ps. pentatu. Chi rammento io
ghiduio pénta. V. pinta. Cir. PE’.

penuittimu (A., P.), agg., penultimo. V.
penuriimu.

penuriésu (Ar.), agg., scarso; annu p., i
scarso raccolto, Cfr. PE’.

penurtimu (Ar.), agg., v. pentittimu.

peparéne (Cp., P.), s. m., peperone.

pépe (R.), s. f. pl., sassi spugnosi e legge-
rissimi, di schiuma vulcanica, che si trovano
intorno al paese di Radicofani.

peperinu (A., P.), s. m., trachite, che a lun-
go andare si impregna di umidita. V. sasse
morto. -

Péppe (A, Cp., P., R.), n. pr., Giuseppe.
V. Péne. Cfr. pit. LO.

péppe (A., Cs, Cz, R, Bf), s f pL (v
infant.), scarpe dei bambini. V. pappe, spéppe,
tétte. Cfr. pis. MA.

péra brutta e bona (A., P.), s. f., qualitd
di pere esteriormente poco promettenti ma
buone di sapore ; donna bugiarda.

perappdsta (Ar, Cp., Cs, Cz., Ml, Sf),
avv., appositamente (nelle proposizioni affer-
mative) ; per ischerzo, per celia (nelle negati-
ve). V. perdapposta.

perappuntu (Ar.,, P.), avv., per appunto,
precisamente.

perattémpo (Cp.), avv., per tempo.

perdapposta (P.), avv., v. perapposia.

perdavvéro (Cs.), -u (Ar., P.), avv., v. da-
véro.
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perdeggiérni, perdegiérni, s. m. - 1. (Cz.,
P, R), Llla. - 2. (A, Ar, Cs, ML, P, St),
fannullone.

perdincélia (Sg.), avv., per ischerzo.

perdivéro (Sg.), avv., v. davéro.

perfinénte (Sg.), avv., perfino. V. persinan-

cu. Cfr. pis. perensino e perinfino MA.

pergiléto - (Mc.), s. m. - 1. pergolato. - 2.
gran confusione ; & tutio un perguléto.

peringiti, perinzit (Cs., Cz.), avv., v. pelin-
gus, pelinzi.

perlénza (R.), s. {., piccolo uccello che ni-
difica entro gli alberi, cinciallegra ; anche per-
sona piccola e sveglia.

perlonzi: buco p. (Cz.), v. bucobilidnzi.

permicio, permicifne, escl. eufem., perdio.
Cfr. sen. IN, pis. MA.

persinancu (Ar.), avv., perfinénie.

péru: quanti tichi fa i'mmi péyu! (P.), quan-
ti complimenti! Quante mcine mi si fanno !

perzémolo (Cs., Mc., Sg), -u (P), s. m.,
prezzemolo, V. petroséllu, pezzémolo, pidovzélio,
pitorsélla, pitorséllo, pitruséllo, piturséllo.

pésce (A., Mc., Sf), s. m., v. candeldtio 1;
se trattasi di pesce piccolo, o pesciolino, pe-
scttellu (v.).

peschia (Cs., ML, Sf), v. tr.
impeschia.

[péschio], v.

peschitllo, peschiéttu (Ar), s. m.. piccolo
péschio (v.).
péschio, peschidlo, s. m., pestiolo, chia-

vistello, paletto per chiudere le porte e le fi-
nestre : 11 piacerébbe il tale ? — Manco per
péschio all'uscio (Cp.); bacia il péschio e vai-
tene (Ar.), si dice a chi non si vuol pilt avere
intorno ; baciare il péschiu, giurare di non ri-
tornar pitt in un luogo. V. catarcidne, péstio.

pesciére (R.), s. m., pescivendolo, pesciaiolo.

péscio (Cp., Sg.), -u (Ar., P.), s. m., pesce.
V. anche candeldtto 1, 2. Cir. pis. MA, gros.
LO.

pescitéllu (A.), s. m., pesciolino,

pesénte (P.), agg., pesante.

pesta (P.), s. f. - 1. peste. - 2. anche ragaz-
zo insopportabile. Cfr. PE’, pis. MA.

pesticeid (Ml., P.), v. tr. [pesticcio], calpe-
stare, battere ripetutamente co’ piedi in ter-
ra. Cir. pis. MA.

pesticcio, s. m., calpestio, specie in terreno
bagnato dalla pioggia o irrigato. Cir. sans. ZA.

péstio (Cp.), -u (Ar, P.), s. m., v. péschio.
Cfr. sen. IN, PE’.

péta: a . (A.), a peso morto, attaccato
al collo d’una persona, sulle spalle, sorretto
per le gambe penzoloni. V. ol

petaréccio (Cp., Mc., ML, Sg.), -u (Ar), v.
panaréccio. Cfr. PE’.
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petazzina (Ar., Cp.), s. {.,, cinciarella, pic-
colo uccello con ali e corpo con riflessi blua-
stri. V. potazzina.

petésce - 1. (A.), agg., scemo. - 2.
m., straccio (di vestito).

peticélli (P.), s. m. pl.,, ragnatele che si for-
mano nella farina stantia.

peticéllu (Ar.), s. m., frignoletto nel viso,
collo, ecc.

peticillina (Ar.), s. f., penicillina.

peticotti (Cz.), s. m. pl., chicchi di gran-
turco messi in padella con l'olio sul fuoco, che
scoppiando prendono la figura di fiori. Si usa
farli nelle veglie invernali. V. fidyi 1.

petiggine (Ca., Sf., Sg.), s. f., lievi screpo-
lature della pelle per infezione o per intenso
freddo. V. empetigine, impetigine, pitiggine, pu-
tgegine 1. Cir. pit. LO, pis. pataggine MA,
gros. LO.

péto (R.), s. m., spiga iresca del granturco.

petraccula (Cp.), s. f., trappola fatta con
una lastra di ferro, per prendere uccelli e sor~
ci. V. pietraccola, pietvangula, schiaccia z.

petrdglio, s. m., petrolio. V. petrdio. Cir.
pit. piefrogliu LO.

petroio (Sg.), s. m., v. petroglio.

petroséliu (P.), s. m., v. perzémolo.

pettidre (Ar., Cp.), s. m., pettirosso. V.
pecchiéye, picchiére. Cfr. sen. IN, pit. LO, luc.

anche s.

.NE, GN, gres. LO.

- pettinicchio : & p.: v. appettinicchio. Cir.
sen. IN, pit. a pettinicchia 1.O.

pettinucciu (Ar.), s. m., fungo di gambo
corto e dal cappello turchino scuro.

pétto (Sg.), s. m., collare.

pezzato (A., Ar.), s. m., colpo dato con un
pezzo di legno.

pezzémolo (Mc.), s. m., v. perzémolo.

pézzo di catapézzo, s. m., birbante, birbac-
cione.

pezzo di didvolo (Mc., P.), giovane robusto
e alto. V. p. d'accidénte 1.

pezzu d'accidénte (A., P), s. m., v. pézzo
di diavolo.

piacé (A., P.), v. intr. [piacio], piacere ;
p. rem., piacéi, piacé, piacénno.

piacénza (Cp.), s. f., v. pacénza. Cir. pis.
MA.

piagna, piagne (A.. P.), v. intr. [fiagno e
piango], piangere. Cir. pit. LO, pis. MA.

piagniccia (A, P., R.), -fe (Sf.), s. m., pia-
gnone. V. pragnoldsu, piagnulone, pranguléggio.

piagnolésu (P.), v. piagniccia.

piagnuléne (Ca., Cp., P.), s. m., v. piagniccia.

piana (Cz., P.), v. intr. [piano], salire. Cfr.
PE’ (col significato di spianare), pit. 1.O, BE.

pianarélla (Ar., ML), s. f., piatto piano.
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pianéllo (Ca.), s. m., campicello pianeggiante.

plandre (P.), s. m., paniere. Cfr. pit. LO,
pis. MA.

Pianese, s. m., abitante di Piancastagnaio.

pianettélla (Ar), s. f., pianerottolo. V. bal-
2la 1. Cfr. sen. pianarélla IN.

piangia (P.), v. intr. [piangio], piangere.

pianguléggio (Sg.), -u (Ar.), s. m., v. pia-
gniceia.

pianguléne (Cp.), s. m., un dolce, specie di
corollo.

piano : préndersela per S. Maria del P. (P.),
fare una cosa con molta lentezza. Cfr. sen.
IN.

piantdlla (A), s. i, v. piancitélla.

piantite (Ca., P.), -u (A.), s. m., impiantito.

pianténi (Ar.), s. m. pl., piante (Statui).

piantumaru (A., P.), s. m,, vivaio di piante.
Cfr. sen. IN.

piastrélle : avere i piedi a p. (R.), v. para-
nact.

piatta (A.), s. f., natica. Cfr. gros. LO.

piattata, s. f., piatto colmo di cibo. Cfr.
sen. IN.

piattellone (Sg.), agg., pigro e corpulento
(di persona).

piattéra (A.), s. {, piattaia. Cir. sen. IN.

piatti = pidi p., v. piédi ghiacei.

piatto cupo (Cp., Mc., Sg.), -tu cupu (A,
Ar)), s. m., v. cuparélla. Cfr. sen. IN, sans. ZA.

piatto piano (A., P.), s. m., v. pianaréila.

piattula (Ar., ML, Sf., Sg), s £, piattola.
Cfr. gros. LO.

piattuléso (Cp.), agg., appiccicoso.

piazza ballata (Cp.), s. f., la piazzetta dove
i vecchi solevano ballare al ritmo del tambu-
rello o al suono dell’organetto.

picchiante, s. m. - 1. battente della porta
in forma di anello. V. bussanie. - 2. (Ar.), spe-
cie di picchio cosl piccolo- da rassomigliare ad
un ragno.

picchidre (Cs., Sg.), s. m., v. petiiéve.

picchiu gallinacciu (Ar.), s. m., specie di uc-
cello della famiglia dei picchi; p. muratore
(Ar.), specie di picchio che fa il nido bucando
i muri.

piccia (P., Sf), s. ., v. mazzdngara. Cfr.
sen. PE’.

picciarélla (P.), s. f., pagnottina cotta in
fretta e poco. V. ficcannanzi.

piccininu (A., P.), agg., incapace, ma degno
di essere compatito.

piccio (Cp.). agg., piccolo.

picciole : pére p., piccole pere che si man-
giano cotte lesse insieme con le castagne.

piccioline (Cs.), s. f. pl., specie di mele.

picciolinl (Cs.), s. m. pl., specie di fichi.

piccioluto (R.), agg., detto di fico col pic-
ciolo grosso. Cfr. pis. MA.

picciondia (Ar.), s. f. - 1. davanzale. - 2.
anche petto di donna molto sviluppato.

pichino (Ar., Ca., Cp., R., Sf, Sg.), agg.,
piccino, piccoline. V. pighinu. Cir. sans. pi-
cino ZA, fior. '

pici, s. m. pl. - 1. pasta di pane lievitata,
senza uova, ridotta con le mani ad una specie
di spaghetti, che vengono cotti e conditi co-
me maccheroni. V. piciarélli, pincio. - 2. (AL,
Cp., ML, P.), anche pasta di patate lesse e
farina tagliata come gnocchi. V. strogzapréti 2.
- 3. (Cp., Ar.), anche gnocchi di farina gialla.
- 4. (R.), anche ghiaccioli. V. candeidtio 1. Cfr.
pit. LO.

piciale (A., Ar.,, Cz, R, Si), s. m., mem-
bro del suino; anche una persona sciocca ;
(dimin. picialétto, accresc. picialdne). V. pim-
piciale.

picialla : naso a picialle (Ar.), naso piscia
in boceca ; anche il nomignolo dato al poeta
popolare arcidossino Giambattista Peri del
sec. XVIIL.

piciancula (Cp.), s. f., v. bice. Cir. gros.
piciancole LO.

piciangula (Cp., ML), s. f, v. bice.

piciarélli (P., R), s. m. pl., v. pue. Cir.
pit. LO.

picio, s. m. - 1. (R.), v. beccicuto. - 2. (A.,
P.), agg., di nwomo inetto, tonto.

piciuld (Ar., P.), v. intr. [piciulo], goccio-
lare. V. piola.

piciulinu (Ar., P.), s. m, filino di liquido.
V. piscio 2z, pisciolo, pisciulino.

pidocchino : fare a p., fare a pochino, es-
sere avarissimo.

pidorzéllo” (Mc.), -urzélle (Cp., Cz.), -u (A),
s. m., v. perzémolo. =

piedezdppo : camminare a p. (Cs., Cz), v.
cianchétia. ‘

pitdi ghiacci (A.), avere i p. g., camminare
lentamente e quasi penosamente; anche p.
piatti (v.).

piedino : far p., (R), tenere i piedi molto
divaricati ; parare coi piedi, nel gioco delle no-
ci, la noce, che & tirata dal giocatore. V. pa-
randoct.

piend, v. tr. [piéno], riempire. Cfr. sen. TN,
PE’, pis. MA, gros. LO.

pierdni (Ml.), agg., specie di fichi

pietraccola (Mc., ML), -ula (A., Cp., Cz,
St.), s. f., v. petraccula. Cir. pis. MA, gros. LO.

pietrangula (R.), s. f, v. petraccula. Cir.
pit. ‘LG.

pietropalanca (Cp.), s. m., cervo volante. Cir.
gros. LO.
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piétra salina (Ar., Cp., Ml, P), s. £, va-
rietd della trachite amiatina.

piffara (Ar., Cp., Cz., Sg.), -era (A., Cp.,
Cs., P., 51.), s. ., naso grosso e rosso. Cir. sen.
IN, sans. pifera ZA, luc. GN.

pigarino (R.), agg., un po’ pigro. V. pighe-
rinu. .

pigarizia (MLl.), s. f., pigrizia. V. pigherizia.

pigaro (Cp., Mc., Ml., R., Sf, Sg), -u (Ar.),
agg., pigro. V. plgheru, pigru. Cfr. sen. IN.

pigéllu (P.), s. m., v. piggélin.

piggelléta (Cz.), s. f., abetina. V. piggellétu.

piggellétu (P.), s. m., v. piggelléta.

piggéllu (A, Cz), s. m., pianta d’alto fu-
sto, abete. V. pigéllu. Cir. PE'.

pigherinu (P.), agg., v. pigarino.

pigherizia (Cp., P.), s. f., v. pigarizia.

pigheru (P.), agg., v. pigaro. Cfr. pit. pi-
guru LO, pis. MA, fior. CAM, sen. IN.

pighinu (Ar., P.), agg., v. pickino. Cfr. sen.
IN.

pigio : condannare al . (Cp., Sf., Sg.), ob-
bligare ad un lavoro pesante. Cfr. BU.

pigna (A.), s. f., pina.

pignatta di Campriano (Mc.), persona bron-
tolona, noiosa, irrequieta. Cfr. péniola di Cam-
priano, che bolliva senza foco, PE’.

pignatto, s. m., pignatta, per lo pin con
un manico solo e piccolo. Tré donne e un pi-
gnatto — il mércato é béll'e falto. Cir. pit. LO.

pigdzzo (R., Sf.), s. m., piolo di scala a
mano ; la gamba d'una sedia, d'un tavolo. V.
egnéttu, pildzau, pidzzo, piru.

plgru (A., Cz.), agg., v. pigaro.

pila (A, Ar, P, R, Sg.), s. f., pietra lun-
ga, scavata, dove si versa il beverone. V. pi-
ra, lrogo.

pilandréne (A., Cs., Cz.,, M1, P., Sf.), agg.,
v. pelandrdne.

pilastro (Mc., Sg.), - (Ar.), s. m., pila del
frantoio. V. pildne.

pilata, s. f., misura di sei staia d’olive. Cfr.
luc. NI, pis. MA.

pilénga (Ar), s. f., donna molto alta.

piléngo (Sg.), -u (Ar., Cz.), s. m., v. pe-
léngo.

pillora (P.), s. f., pillola. Cir. pis. MA, sans.
pillera ZA, pit. BE.

pillottd (Cs., P., R.), v. tr. [pilldtto], pun-
gere con parcle.

pilldtto (Cs., R.), -u (A., P), s. m., allu-
sione pungente, punzecchiatura. V. boftidni, pi-
nata.

piléne (A.), s. m., v. pilastro.

pilorre, s. m., stoffa forte e piuttosto rozza.
V. pélle di diavulu. Cir. pis. MA e fior. pildve.

pilota (Ar., Cp.), s. m., persona baciapile.
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pilozzéttu (A.), s. m., v. fuféllo.

pilozzu (A., P.), s. m., v. pigdzzo.

pilucchia (R.), v. tr. [-lucchio], v. pelucca.

piluccicd (Ca., Sg.), v. tr. [pzliccico], spel-
luzzicare, mangiucchiare, assaggiare.

pimpiciale (Cs.), s. m., v. piciale.

pimpilla (Ar.,, Cz,, P, R, Sf), s. f., stilla
(d’olio di grasso).

pimpillare (Cp.), s. m., membro del cavallo
e dell’asino.

pimpinélla (A., Cp., P., Sg.), s. f., salvae-
strella (erba) ; pane ciotto a p. (P.), pane rima-
sto schiacciato, perché insufficiente il calore del
forno a farlo sfogare. V. pampinélla, pimpiri-
nélla.

pimpirinella (P., Sg.), s. f., v. pimpinéla.

pinardlu (A.), s. m., specie di fungo.

pinata (A., Cp.), s. 1., v. pilldtio.

pincéllo (Ca.), agg., fermo, che non si muo-
ve, né reagisce.

pincéllo, s. m. - 1, (Cz., ML, P., R.), fiocco
di lana. - 2. (Cp., Ml.,, R.), grossa falda di ne-
ve; la néve veniva come pincélli. - 3. (A., P,
uomo molto alto. - z. (R.), fagotto. - 5. (Cp.),
conocchia, pennecchio. - 6. (Ar.), pezzettino
(di pasta fatta in casa).

" pincelléne, s. m., accrescit. di pincélle 2, 3.

pincio (Mc.), s. m., v. pici 1.

Pinco (Mc., P.), s. m., nessuno. Chi & la~?
Pinco.

pindeciulu (Ar.), s. m., ndcciolo.

pindttolo, s. m., pinolo. V. pindiiulo. Cir.
sen. IN, PE’.

pindttula (Cz.), s. f., v. notiula.

pindttulo (M1., Sg.), s. m., v. pindifolo.

pinta, s. f., v. pénta. Cfr. gros. LO.

pintd (A., Ar,, Cs.,, M1, P, Sg.), v. tr. - 1.
v. pentqa. Cfr. sen. IN, luc. NI - 2. (A, Ml),
pungere, :

pinuzzu (Cz.), s..m., fungo delle pinete.

pinza (A., Cp., P.), s. f., punta.

pinza (Cp., P.), v. tr. [pinzo], pungere. V.
punsica.

pinzalapisse (Cs., P., R., Sf.), s. m., v. ap-
pinzalapisse.

pinzo, s. m., punta, estremitd (di vestito,
cappello, fazzoletto, tovaglia; spigolo di tavolo,
angolo o canto d'una stanza). Cir. pit. LO.

pinzo, agg., appuntito, acuminato : naso p.
(R.), naso a punta; a orecchi pinzi (Ar.), a
orecchi tesi. Cfr. sen. IN, PE’, pit. LO, luc,
NI, pis. MA.

pinzoppo : jare a p. (Sg.). v. cianchéiia.

pinzuto, agg. - 1. discorso p. (Mc.), discorso
inconcludente. - 2. (A., Cp.), acuminato.

piold (A., P., R, Sf), v. tr. e intr. [plelo],
pigolare, metter fuori, dar segno di wvita, ria-
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versi, gocciolare ; la cannélla appena piola (P.),
mette fuori poco vino, appena un filino. V.
piciula, pisciola, pisciula, piula. Cir. pis. MA,
luc. NL

pidliu (A., P.), agg., lento nel fare, fiacco,
placido. Cfr. sen. IN.

pioppastréllo (Sg.), s. m., polpastrello.

piotta, s. f. - 1. (Cs., Cz., ML), v. chidzza.
- 2. (M1, Sf.), fetta di polenda o di pane. - 3.
(P.), frana in galleria.

piove, v. intr., piovere: pidbbe (piovve),
pidbbono (piovvero) ; pidmnse (Sg.), piovve ; pio-
viva (ML), pinviva (Ar.), pioveva.

pioviccicd (Ar., ML), v. intr. [-viccice], pio-
vigginare. V. pioviscula, piovizzica. Cir. sen.
IN.

piovicina (Ar.), s. f., pioggia leggera e si-
lenziosa. V. piovigginélla.

pioviggindlla (P.), s. f., v. piovicina.

piovisculd (Mc., P.), v. intr. [-visculo], v.
pioviccica.

piovizzica (Cz., P.), v. intr. [-wizzico]. v,
pioviccica.

pidbzzo (Cs.), -u (P.), s. m., v. pigdzzo.

pipa (A, P), v. tr, usare con donne.

pipal, agg. e s. m. pl., nomignolo degli abi-
tanti di Radicofani.

pipata (P.), s. £ - 1. fumata a pipa. - 2. -

(A., P.), congiunzione carnale. V. pippata.
pipe résse (Ar), s. £ pl., rose di macchia.
pipi, s. m. pl. - 1. (A., P), pidocchi nella
testa dei bambini. - 2. (R.), tagliatini.
pipéne (A., P.), s. m., forte amatore.
pippa (A., Cs., Cz, P, R), s. f., pipa. V.
fumaidla. Cir. pit. LO, pis. MA.

pippa (A.), v. intr. [pippo], respirare a fa-
tica (degli uccelli moribondi).

pippata (A., P.), v. pipaia, 1, 2.

Pippu (A., Ar.,, P), 'n. pr., Filippo.

pira (A, P), s. f., v. pila.

pirdzzo (Cz., St.), s. m., v. fuféllo.

piru (Cz.), s. m., v. pigdzzo. Cir. pit. LO.

pisanélla (Cz.), s. f., fune sottile.

pisani : fichi p. (Ar., Cs., ML, Sf., Sg),
qualita di fichi.

pisciacani, s. m. pl. - 1. (Sf.), funghi alti gri-
giastri, col cappello a wvaso, non mangiabili.

= 2. {Ar, Cp., Cs, Ml B, Sf), ticri gialli di

odore non gradevole. - 3. (A)), erba campestre

mangiabile. Cfr. pis. MA.

piscia 'n conca e vatte a léttu (R.), spicciati
¢ vattene a dormire.

pisciallétti (A., Ar., Cp., P, Sf), s. m. pl,

v. piscitacani 2. Cfr. luc. NI
pisciardlla (A., Ar, P), s. f., bisogno fre-

quente di orinare. Cfr. pit. LO.
piscinélla (Sf.), s. f., v. piscino.

piscino (Cs., Sf), -u (A, P.), s. m., caduta
copiosa di castagne. Le casiagne cadono a pi-
scino O a piscinélla, 'una dietro l'altra, quan-
do siamo in piena castagnatura. V. piscinélla,
piscio, pisciolo, plsciulo.

piscio, pisciolo, s. m. - 1. (di castagne) v.
piscino. - 2. (Cp.), anche filo d’acqua che
scende dall’alto.” V. piciulinu. Cir. sen. IN.

piseiold, v. intr. [pisciolo], venire gin, a
filo, quasi a goccia, lentamente, dei liquidi.
V. piola. Cfr. sen. IN.

pisciuld (Cp., Ml., Sg.), v. intr. (pisciulo),
v. piscioli.

pisciulino (Cp., Ml., P., Sg.), v. piciulinu.

pisciulo, 5. m. - 1. (Cp., P.), rivoletto d’ac-
qua. V. pisciolo 2. - z. (Ar., Cp.), naso a p.,
naso all’ingitt. V. n. a picialla. Andare a pi-
setuli (Cp.), invecchiare. - 3. (Cp.), pisciuli, s.
m. pl., v. candeldtto. Cfr. sen. IN.

pisciuléni: (31 sangue) viene o cade dal naso
o da una ferita a p., a goccia a goccia.

pisellina (P.), s. f., v. gérli.

piselléne, piséllu (P.), s. m., pene. Cir. pit.
LO.

piso piséllo ; & V'inizio di una filastrocca dif-
fusa in tutta la Toscana in redazioni che pre-
sentano varianti piii 0 meno sensibili fra paese
e paese. A P.: Piso piséllo — odcchio st béllo,

— la bélla somara — che guarda la sala — la
sala e il saldttio — per andave a giocare —, la
figlia del Ré —; uno, due, tré —; alza il piéde,

— che tocca a té. Cir. pis. MA.

pisole (Sf.), -u (Cz.), s. m., v. ballarino.

pistoiési (Ar.), pistolési (A., Ca., Cp., Cs.,
Cz., Mc., ML., P., Sg.), s. f. pl., qualita di ca-
stagne di forma oblunga, date dal castagno
detto pistoidse o pistolése.

pistucu (A., Cs.), s. m., v. fistuco.

pisulo (SL), -u (Cz.), s. m., v. ballarino.

piticchiassi (P.), v. rifl. [mi piticchio], bi-
sticciarsi. Cfr. pis. MA. :

piticchiettatu (P.), agg., detto di viso tutto
butterato dal vaiolo o lentigginoso.

pitiggine (A., Ar., Cz., P, R, Sf), v. pe-
tiggine. Cfr. pis. MA, luc. NI

pitiggindso, aggz., lentigginoso.

pito piténco (Sf), v. pitto piftuno. La fila-
strocca ¢ questa : Pito pitdnco — magna ma-
gndnce —, ia bélla somava — che sale la scala,
— la scala e il padne — la penna e il piccidne
—; gioia bélla —, tiva su sta campanélla. 11
bambino cui & rivolta l'ultima frase si ritira
dal gioco via via che si ripete la filastrocca ;
U'ultimo che rimane paga il pegno.

pitorsélla (A), s. f., v. perzémolo.

pitorsélio, s. m. - 1. (A., Me., R, Sf), -u
(Cz.), -turzéllu (Ca., (Cp., Mg., ML, Sg.), v.
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perzémolo. - 2. (Sg.), agg., ficcanaso. Cfr. sen.
IN, gros. LO, aret. RE.

pitruséllu (A.), s. m., v. perzémolo. Cir.sen. IN.

pitruzzélle (Cp.), s. m., perzémolo.

pittinicchio (A., R.), a p., v. appeitinicchio.
Cfr. sen. IN. :

pitto piftuno (Cs., Cz., P., R.), filastrocca
che & ripetuta con varianti nei vari paesi:
Pitto  pittuno — di maggio e di giugno — la
bélla somara, ecc. Vedi piso pisélio, ecc., pito
pitonco, ecc.

pittold (Cs., Cz., P., R.), v. intr. [pitiolo],
il girare del fuso a scatti, sotto la spinta di
due dita. Cfr. pit. LO (palleggiare uno).

piturzéllu, v. pitorsélio, perzémolo.

piuld (A., Ar., Cp., Cs, Ml, Sg), v. intr.
iplulo], v. piola. Cir. pis. MA.

piulo (Cs.), s. m., segno di vita; prender
piulo, v. vipiola. Cfr. pis. MA.

piuttantu (P.), avv., pitt, di pit. Oggi ko
magnaiu piuttantu pane. Cfr. sen. IN.

pizzica (Mc., P.), v. tr. [plzzico], beccare;
(Ar.), ferire leggermente la selvaggina, senza
riuscire a prenderla.

pizzicatdopo (A., P., R, Sf), s. m. - 1. pun-
gitopo, agrifoglio. Cfr. PE’. - 2. (P.), anche
un gioco da ragazzi consistente nel prendere
con un pizzico la pelle della mano d'uno di
quelli che per divertirsi hanno poste le loro
mani l'una sopra l'altra.

pizzichénte (Ar.,, Cp.), agg., che pizzica, di
sapore piccante. V. pizzicdso. Cfr. sen. IMN.

pizzichéttu (A.), s. m., giccare a pizzich. E
un gioco con cingue sassetti che si tirano in
alto col palmo della mano cercando di ripren-
derli con le dita aperte. V. sassétto.

pizzico, s. m. - 1. (Mc., Si), becco degli
uceelli. - 2. (Ar., Cp., Cs., ML, P., Sf), v. for-
natico (per la sola schiacciata). - 3. (A., Cs,
P, manciatina. V. manciatu, trambina.

pizzicbso, agg., v. pizzichénie. Cir. sen. IN.

pizzutéllo (R.), s. m., uva rossa.

poarino (Sg.), agg., poveraccio (in senso di
compassione). V. poraccio, poréllo, povétio, po-
vino, povo, povarélio, povaro, puarino. Cfr. sen.
IN, pis. poerino MA.

poccia, s. f., mammella. Orcia, Oreia, non
savésti Orcia —, se Lénte non ti désse la pdecia ;
— Ombyrdne, Ombréne, non sarestt Ombrone —,
se U'Orcia non fi désse il bevardne. (La Lente
& un affluente dell’Orcia, questa & affluente
dell'Ombrone grossetano). V. sméche. Cir. sen.
IN, pit. LO, pis. MA, sans. ZA, luc. NI, gros.
LO. Dare la p., dare il latte al bambino ; le-
vare la p. divezzare.

poceid, v. intr. [pdecio], prendere il latte (dei
bambini). Cfr. sen. IN.
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pocciatéiu (P.), s. m., poppatoio. Cir. aret.
e sen. PE".

pbccio (Ar.), s. m., v. pdecia.

pocciéna, s. {., donna o ragazza dalle grosse
mammelle. V. mecdna. ’

poecibne (A., Ar., P.), s. m. - 1. bambino
che succhia il dito. - 2. (P.), agg., di bambino
che starebbe a prendere il latte di continuo.
Cfr. sen. IN.

pochinino (P., Sg.), agg., pochino.

poderano (R.), -u (Ar.), s. m., chi abita in
un podere. Cir. pis. MA.

podére : ha un bél p. da governave (Cp.), ha
una bella donna da mantenere (& strano percio
che si confonda con altre).

poffario (Ar.), escl., poffare.

poggiaidli (Ar), s. m. pl., gli abitanti sul
dorso delle colline e dei poggi dell’Amiata,
presso Arcidosso.

poggiolanu (Ar.), agg., v. poggiaidli.

poggiu (A., Ar., Cs., P., Sf, Sg)., s. m,,
dorso del monte.

poimmonite (A., Mc., M1, P., Sg.), s. {.,, pol-
monite. V. pontura.

pbippa (A., Mc., Ml, P, Sg), s. f., polpa.
V. pdrpa. Cir. pit. pdilba LO.

poittréna (A., Mc., ML, P, Sg.), s. f., poltro-
na. V. portruna.

pbivvare (Sg.), -ere (A., Mc., ML, P), s. f,
polvere. V. pdlvare, pdrvarve. Cir. pit. LO.

poivveréne (A., Mc., ML, P, Sg), s. m,
polverone.

pola (R.), s. f., capra senza corna.

polacchinu (Cz.), s. m., giubbetto da donna.

pollastriéra (Ar.), agg., di malaffare (di don-
na) (Staiuti).

polavéssa, -éss¢ (Ar., Cp., Mc., ML, P.),
polaréssa (P.), poléssa -eésse, (A., Ar., Ca., Cp,
P., R, Sg.), fusione delle voci verbali pole
(pud) ed éssere, avéssere (essere), & possibile.
V. polavessanco, poledassi, poitéssa.

polavessanco (Ar.), v. polavéssa.

Pdldu (P.), n. pr., Leopoldo.

poledassi (Ar.), v. polavéssa.

pollardlo (St.), -u (P.), s. m., pollaiolo. Nel
gioco infantile del girotondo si suole spesso
ripetere la filastrocca che s'inizia : O pollaro,
pollardlo, quanti polli ha il tw’ pollato (o quanto
costa il tu' pollaio ...).

polmonadia, s. f., v. pormondia. Cir. sen. IN,
PE’.

pblvare (R.), v. pdivvare.

pondole (A., Cp., R.), -ule (Ar., ML, Sg),
ponnole (P.), s. f. pl., stimolo intestinale con
fuoruscita di sangue. V. punte di corpo. Cfr. sen.
IN.

pénimi (Cz., P.), imperativo del v. « porre »:
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voce della donna che prega altri di ajutarla a
porsi un peso sulla testa.

péntu (Cz., P.), s. m., punto.

pontura (Cp., Cz,, Ml, P., Sf), s. f, pol-
monite, pleurite. V. poimmoniie, pormonite,
puntta, puntura.

pépa (Sg.), s. £., v. pupa. Cir. sen. IN.

po’ po’ (Ar., P.), avv., un pochino. Cir. luc.
NI, pis. MA, pit. BE.

popondria (Ar.), s. f., ipocondria.

poraccio (R.), -u (Ar, P.), agg., v. poarino.

porchettaccia (Ar., Sf), s. 1., porchetta.

porchettaccio (Sf.), s. m., maiale malato.

porchétto (P., Sg.), s. m., maialetto.

poréllo (R.), agg., poverello, spesso in senso
ironico. V. poarino.

porétto (A., Sfi.), agg., v. porélio.

porino (Sf.), -u (A., Ar, Cz., P), agg., v.
poarinoe e poréllo.

pormonaia (Ar.,, Cp.), s. f, grave contu-
sione, gonfiore per contusione. V. polmondia.

pormonite (Ar., Cp., Cz.}, s. f., v. poinmunonite.
Cir. pis. MA.

pornélla (Cz., Mc., ML, Sg.), s. {., susina. V.
prugnélla, prunnélla, purnélla.

pornélle (Mc., Ml., Sg), -u (Cz.), s. m.,
susino. V. prugnéllu, prunnéliu, purnéllo. Cir.
pit. LO. _

poro (Cp., Mc., MlL, Sf), -u (A, Ar, P),
agg., pivero; se unito ad un nome proprio,
significa defunto. Cfr. pit. LO, pis. MA.

pérpa (Ar., Cp.), s. f., v. pdippa. Cir. pis.
MA.

porpétta (Ar., Cp.), s. f., polpetta.

porrazzu (A., Ar., Cp.), s. m., porraccio, erba
per i maiali.

porre (Cp.), s. m., escl. eufem. per porco.

portap6ili (Ml), s. f, parola ingiuriosa
per donna. V. pollastriéva (Statuti).

portata, s. f. - 1. p. al petto (Ar, Cp., P,
R., Sf., Sg.), catarro di petto, bronchitella. -
2. p. del latte (Ar., Cp.), quantitd di latte che
ha una puerpera.

portruna (Ar), s. f., v. poittrina.

portruncina (Ar), s. f., poltroncina.

pbrvare (Ar., Cp.), s. f., v. pdivvare.

posatéio (Cz.), s. f., v. sieditdio.

postaia (A.), s. f., v. gobboraia.

postale, s. m., corriera pubblica.

postéma, s. £ - 1. (Cp., P.), cibo indigesto
che si & messo sullo stomaco, peso. Cfr. pis. MA.
- 2. (Ar.,, Cz.), uomo noioso, pesante; anche
catarro. - 3. (P.), arrabbiatura. Cfr., FAM.

potantano (Sf., Sg.), agg., di una qualita di
fichi.

potazzina, s. . - 1. (Ar., Cp., Sf, Sg.), v.
petazzina. - 2. (Mc.), uomo di bassa statura.

potd, v. potere: nun ce labbia a poté:
(P.), non l'abbia a superare ? — pdle (A., Ar.,
Qa., Cp., P, R), pud; potémo (A. Cz., P,
Sf.), potiamo (A., Ca., ML, R.), possiamo ;
pomno (P., R.), poleno (Ar.), possono; potémora
(A., P.), potivamo (Cp.), potevamo ; potard (A.,
Ar., Cp., ML, R.), potrd ; potaria (A., P., R},
potarér (Cp.), potiréi (Ar.), potrei.

potéssa (Sf.), v. polavéssa.

potino (Ar., Cp., Cs., Cz., ML, P, Sf., Sgj.,
s. m., potatore di ulivi, castagni, ecc. Cfr. pit. LO.

potta (Cp., Cz., Mc.), s. m., persona vane-
sia, che si vanta, che si da molta importanza.
V. potiaidne, potione. Cir. pis. MA.

pottaibne (Ar., Cp., P, Sg.), s. m., v. pitta.
Cfr. pit. LO, pis. MA, luc. NI

potténe (A., Cp., P), s. m., v. potta. Cir.
sen. IN, fior.

povarélle, povaro (Cp., Mc., ML, Sf., Sg),
agg., v. poarino, poro.

povénta (Ar., Cs, ML, P., Sf), s. {., luogo al
riparo dal vento; a la povénte (Ar.), al r1i-
paro dal vento. V. appovénta, povénto. Cir. sen.
IN, pis. MA, pit. LO, sans. ZA, gros. LO,
aret. RE.

povénte (P.), s. m., ponente.

povénto (R.), s. m., v. povénta.

povesia (Ar., ML), s. f., poesia. Cir. pis. MA.

povuru (A.), agg., povero. V. péro.

pozzangara (Ar., Mc., Ml., P.), -angola (P.),
-angula (R.), s. f., pozzanghera. Cfr. pis. MA,
PE’.

pozzarato (R.), agg., v. crepaidiu.

pracétta (Sg.), s. f., piccola porca per orto,
per insalata. V. aunfdne.

prace (A.), pracia (Ca., ML,
porca. V. antine.

praciéne (Ca., Mc., R.), v. antdne.

prataidlu (Ar., Ca.), -tandllo (Cs., R.), s. m.,
fungo che fa nei prati.

prebénna (P.), s. f,, la parte di biada che si
di ai cavalli e agli asini al termine di ogni viag-
gio durante la vendemmiatura. V. brevémnna,
prevénna, provénda, provénna.

precissibne (Cz., P., R., Sg.), s. {., proces-
sione. V. prucessidne, prucissidne. Cir. pit. LO,
fior. CAM, PE’, rom. e pis. pricissidone MA.

prénma (A.), agg., gravida, da un «pregnas
fuso con «plena»; v. MERLO in Mem. At
Scienze Torino LVIII, 155. Cfr. pit. LO.

présa (Sg.), s. f., caglio. Cfr. AIS.

préscia (A., Cz.,, P.,, R., Sf, Sg.), préscia
(M1.), s. f., fretta. Cfr. rom. CH, pit. LO, PE’.

prescioléso (Mg., R., Sf., Sg.), -u (Cz., P},
-uléso (Mc.), -u (Ar.), agg., frettoloso ; la gatta
prescioldsa fece 1 gattini ciéchi. Cfr. pit. LO.

presémpiu (P.), per esempio. Cir. pis. MA,

R, Bg); 85 1
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presone (Cs., M1.), s. m., v. anidne.

prestanza (Ar., ML, R., Sf.), s. f., prestito,
scambio ; é venuto a prestanza (Ar.), & venuto
a scambio d’opera ; I'ho avuto in prestanza (P.),
avuto in prestito. Cfr. pis. MA, PE’.

pretaia (ML), s. f., parola ingiuriosa per don-
na (Statuti).

preténne (A., P., Sf), v. tr.
pretendere. V. proténne.

préti (A., Ar., Sf.), s. m. pl,, i gusciali (v.)
secchi.

pretina, s. {., recipiente di latta per il fuoco,
che, messo nel trabiccolo di legno, chiamato
prete, serve a scaldare il letto. Cfr. sen. IN.

prevénna (Sf.), s. f., v. prebénna.

priccio, agg. - 1. (Ar., Cz., P.), puro, schietto.
Cir. sen. IN, PE’. - 2. (Cs.), carico di frutti (di
albero).

prilla (A., Ar.), v. intr. [prille], girare vorti-
cosamente, ballare con la rapidita con la quale
gira un fuso. Cfr. pis. MA, luc. NI, fior. FAM.

prispino (Cp.), s. m. - 1. luogo dove I'acqua
s'impaluda in una pozzanghera. - 2. V, rvaspdlio,
rispollo.

pritorséllo (R.), s. m., v. perzémolo. Cir. pit.
pretoséllu LO, sans. pritoséllo ZA.

procaca (P.), agg., saputo, che pretende di
sapere tutto e di occuparsi di tutto. V. profocaca.

procAnico (A., P.), s. m., uva bianca assai
pregiata. Cfr. pit. LO.

proceéda : che pr. (R.), loc. di meraviglia,
per un bambino che apprende molto e facil-
mente, superando i compagni.

procendliu (P.), procéne (Cp.), proceminu (A.,
Cz.), s. m., spuntino che si fa verso mezzanotte.

prodaia, s. f., lato di un appezzamento di
castagni. V. prodata. Cfr. GIU. 1I, 210, PE’.

prodata (A)), s. £, v. prodaia.

préde (P.), prdde (R.), s. m., pro, utilith.
Cir. PE". :

proebi (Cp.), v. tr. [proebisco], proibire. Cir.
pis. MA.

profacola (P.), s. {., racconto, per lo piu fia-
besco o leggendario, che si faceva nelle serate
invernali, stando intorno al focolare o nel sec-
catoio,

proférta, s. f., offerta. Cir. PE’.

profilato (R., Sf.), agg., smunto, malato
(detto del viso).

promeno (Cz.), s. m., denutrizione, debolezza
estenuante.

pronospera, s. f., peronospera. Cfr. pis. MA
e fior.

propoténte, agg., prepotente. Cir. pis. MA.

propoténza, s. f., prepotenza.

prosciogliméntu (P.), s. m., licenza dalla ITI
elementare.

[preténno],
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prospero (Cs.), -u (P.), s. m. - 1. v. fidsfero.
- 2. cosa da niente (in senso ironico: m’hai
detto un prospero). Cir. rom. CH.

prossimale (Cz.), agg., vicino, contiguo (Sta-
tuti).

proténne (P., R.), v. tr. [proténno], v. pre-

‘ténne. Cfr. sen. protémdeve IN, pit. BE".

protocaca (Cz.), s. m., v. procaca.

prova (P.), s. f., proda (del letto, d'un
campo, d'una strada, ecc.). Cfr. pit. LO.

provénda (Cp.), provénna (Cz., P.,, R., Sf.),
s. f., v. prebénna. Cfr. aret. PE’.

prucessiéne (Cp.), -cissibme (A., Ar., Cs,
Mec.), s. f., v. precissione. Cfr. luc. NI, sans. ZA.

prude (A., P, Sg.), v. intr. [prudo], pizzicarte.

prugna (A., Ar, Cz., P, Sf,, Sg.), s. f., susina
selvatica. V. pritgnola.

prugnélla (A., P), s. i, v. pornélia.

prugnéllu (A., Cp.), s. m., v. pornéllo.

prignola (Cs.), s. f., v. prugra. Cir. pis. MA,
gros. LO.

prugnédlo (M1, R., Sf, Sg), -u (A, Ar., P),
s. m., sorta di vitigno d'uva assai saporita.
Cir. PR,

prugnéme (A., Cz., R.), s. m., albero e frutto,
susina gialla o olivastra, di forma oblunga. Cfr,
pit. LO.

priagnula (Mc., Mg., Sg.), s. {,, il frutto del
biancospino. V. caccabélla; anche prugna (v.).

prunnélla (P.), 5. f., v. pornélla. Cir. sans.
ZA, gros. prunélla 1.O.

prunnéliu (P.), s. m., v. pornéllo. Cfr. gros.
prunéllo LO.

prussiani (R.), s. m. pl., forestieri che pas-
sano a piedi per la via Cassia.

pruzza (Ar., Cp., Mc.), s. {,, prurito. Cfr. sen.
IN, gros. LO, PE".

puarino (Ca., Cp., Mc.), -u (Ar.), v. poarino.

puce (A., Cp., P, Sg.), s. ., pulce ; puce del
prete (M1.), sfarfallio della scintilla d’un ciocco ;
speliarébbe la puce pey préndeyne la pélle (Cp.,
P;), loc. - verb., detto di un avaro. V. piicce,
purce. Cir. pis. MA, luc. pucia NI, pit. prigge
L0, gros. LO.

pucino (Cp., Sg.), -u (A., P.), s. m,, pulcino.
V. puiccino, purcino. Cir. pis. MA, gros. LO.

puciéne (Ar.). - 1. agg., miserabile. - 2. (A,
Ar., Cp., P.,, Sg.), s. m,, pidocchio, pollino.

pucidsu (A.), agg., pieno di pulci.

pugino (R.), s. m., v. cugino.

pugnaléne (Ar., Ml., Sg.), s. m., -arfne (R.},
pungolo dei bovi. V. pugnoldne. Cfr. aret. RE.

pugnétta, s. f. - 1. (Ar., Cp., ML), presa del
ferro da stiro. Cfr. pis. MA, pit. LO, luc. NI,
PE’. -2 . (A)), guancialetto col quale s’'impugna
il ferro da stiro caldo. Cfr. gros. L.O.

pugnoléne (R.), s. m., v. pugnaldne.
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pliicce (Sg.), s. £, v. puce.

puiccino (Sg.), s. m., v. pucino.

pula (Ar., Sg.), s. f., v. litscora. Cir. luc. pula
e pulasco NI, sen. IN.

pulcina : gatia p. (SL.), v. gatia porcina.

puleino (Si.), -u (Cz.), s. m., fungo porcino.
V. gobbori, purcino, vulcino.

pulénna (A., P., R, Sf), s. {., polenda. Cir.
pit. LO.

pulennéne (A., P., Si), agg., pulendone,
nomo buono a nulla.

pulidére (R.), s. m., v. pumidiro.

puliggine (Ar., Cs., ML), s. f., fuliggine. V.
puriggine, puliggine 3.

pulléra (A., Ar., Cp., Cs., Cz, Mc., 5f., Sg.),
s. ., livido o ematoma della pelle delle mani per
granchio a secco o per avere adoperato un arnese
che non si & troppo abituati ad adoperare ; pul-
cesecca. Cfr. sen. IN, pis. MA, gros. LO.

pullerdiu (Ar.), s. m., chi nelle fiere si inte-
ressa della compra dei somari.

pullerino, pulléro (Cp., Mc., R., Sf., Sg.), -u
(A., Cz., P}, s. m., puledro, asino o cavallo assai
giovane. Cfr. pis. pulledre MA, sen. pullédro IN,
pit. pollévu 1.0, gros. LO.

pulpétta (P.), s. f., polpetta. Cfr. fior.

pumidoraio (Cp., Sf.), -u (A., P.), s. m., po-
modoraio, campo coltivato a pomodori; (A.),
anche chi mangia molti pomodori. V. pumito-
ratu, Cfr. pis. MA.

pumidoro (Cp., ML, Sf, Sg.), -u (A, P),
-udore (R.), -u (Ar., Cz.), s. m., pomidoro. V.
puliddvo, pumoddro. Cir. pis. MA, sans. ZA,
fior. CAM.

pumitoraiu (A), s. m., v. pumidoraio.

pumododro (Sg.), s. m., v. pumiddro.

puntalapisse (Cp., Cs.)), v. appinzalapisse.

punta (Ar., P), s. f., scarpello, per lavori su
pietra. *

punte di corpo (Sf.), v. pdndole.

quacquardne (A.), agg., sempliciotto, che non
sa tenere alcun segreto.

quicquera, s. f. - 1. (Ar), donna grassa e
bassa. V. nana 2. - 2. (A), v. cacarélla.

quadra, quadrélla (Cz., P., R., Sf), s. f. pl.,
legna grosse spaccate.

quadrana (P.), agg., detto della lappa, che
contiene quattro castagne.

guadréllo (Ml.). s. m., gioco di ragazzi, che
consiste nel tirare le monete in un quadrato
segnato in terra. Vince chi riesce a fare entrare
la moneta nel «quadrello». Cir. pis. MA.

puntia (A.), s. 1., v. pontura.

puntura (Ar., Cp., Cs,, P, Sg ), s. f., v. pon-
tura. Cfr. pit. LO.

puntuvéru (P.), s. m., cucitura visibile del-
l'orlo delle suola delle scarpe (termine dei
calzolai). '

punzica (Ar., Cp., Ml Sf., Sg.). v. tr. [pin-
zicol, pungere, punzecchiare. V. pinza. Cir. PE’.

pupa, s. f. - 1. bambola. V. pdpa. - 2. (Ar., P.),
anche bambola di pasta di farina di grano, cotta
come biscotto; pupe e galléiti (di pasta) si fanno
per i bambini per il giorno dell’Assunta. Cfr.
pit. LO, sen. pdpa IN, gros. LO.

puppula (Ar., Cp., Mc.), s. f. - 1. v. bubbula
1. - 2. (Cp.), anche cupola, colma ; mi ha dato
un piatto con la pippula. Cir. pis. pipola MA,
gros. puppola LO.

puppurri (P.), s. m., pupurr, mescolanza di
cose eterogenee. Cfr. pis. MA, fior.

purce (Ar., Cp., Cs,, Cz.), s. {., v. piticce.

purcine, s. m. - 1. (ML, Sf), -u (Ar), v. pui-
cino (fungo) - 2. (Ar., Cp., Cs., Cz.), anche v.
puiccino.

puriggine (Sg.), s. 1., v. puliggine.

purnélla, s. f., v. pornéila. Santa Caterina,
la nostra avvocata, salverd la purnélla e la saracia
(Cp., Sg.). Cfr. gros. LO.

purnéllo, s. m., v. pornéllo. Cir. gros. LO.

purnelléne (R.), s. m., qualitd d’uva.

putiggine, s. £ - 1. (Ar., Cp., Ml, Sg.), v.
petiggine. - 2. anche lentiggine. - 3. (Ar.,, Mc)),
fuliggine. V. puliggine.

pizzola : acqua p. (Ar., St), s. f., acqua sul-
furea, presso il podere di S. Filippo (Arcidosso),
che giova a guarire alcune malattie.

puzzoldse, -ulbso, agg., puzzolente. Cir. sen.
PE’, pit. LO!

puzzuldia (A), s. f.
furea.

puzzulana (A)), s. f., pozzolana.

sorgente di acqua sul-

quaglia : giocare a ¢q. (A.), giocare alla « bella
insalatina », con la sola differenza che i ragazzi
continuano a saltare l'uno dietro l'altro per
la strada senza ritornare indietro.

quaglio (A., Cs, Cz., ML, Sf), -u (A, Cz,,
P, s. m., V. fiériu.

qualia (Cp)), s. f., quaglia.

qualo, quala (Ar., Cp.), pron., quale. Cfr.
hic. NI, PE’.

quanno (A., P.), prep., quando. Cir. pit. BE.

quaquerina (Ar.), s. f., v. cipollato 2.

quarantadenti (Mc.),s. m., strumento musicale.
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quarro (Cp.), s. m., misura per avere lo
spessore del mucchio di castagne messe a sec-
care nel seccatoio ; risulta dalla sovrapposizione
delle due mani strette a pugno col pollice alzato ;
& una vecchia misura senese. Cfr. PARODI, Dia-
lette toscani, 603, luc. guarra NT, PE’. -

rabacchio (Cp., Cs., ML, R., Si, Sg), -u
(A.. Ar, Cz, P.), s. m,, nanottolo, ragazzo ra-
chitico. Cfr. pis. rabacchidtto MA.

rabbattoli (R.), s. m. pl., barattoli.

rabbesca (A., P.), v. tr. -bésco], rabescare.
Ctr. rom. CH.

rabboced : rabbocca le béstie (Ar.), far tor-
nuie le bestie indietro dal terreno altrui, non
farie sconfinare. :

rabboglie (Ar.), v. trans. (-boglio], v. abbiglia.

racana (Cs.), v. racanélla 2, 3, tiribattola.

racanata (Ar., Cs.,, ML, R}, s. [, sfuriata di
parcle, grosso rimprovero. V. raganata.

racandlla, s. {. - 1. (P., R.), voce stridula e
squtllante. V. rucana. - z. (A, P., Sg.), raga-
nella, cioe lo strumento che i ragazzi usano la
settimana santa per sostituire il suono delle
campane, legate per il lutto della morte del

Cristo, e indicare il mezzogiorno e l'inizio delle :

tunzioni religiose ; & simile alla firibattola (v.).
- 3. A\, Sg.}, raganella.

racano (Cp., Mc., ML, R., Sg.), -u (A., Ar.,
Cz., P), ramarro. V. ragano, ragunu. Cfr. sen.
IN, pir. raganu LO, gros. LO.

ratca (P., R.), s. f., confidenza.

raccappellatu (P.), agg., di vino che, andato
a muale, si ripassa con altra uva o con altro vino
per liberarlo dal difetto.

racchiappato (A., P., Sf.), agg., gangoloso.

vacchiappu (P.), s. m., v. ficuséccu.

rachidine (Cp., P.), s. f., rachitide. V. ra-
chitine, Cfr. pis. MA.

rachidindso (Cp.). -u (P.), agg., affetto da
rachitide. V. rachiticu, vachilinéso.
rachiticu (A., P.), agg., v. rachidinoso.

rachitine (Cp., P.) e rachitinbso, v. rachi-
dine ¢ rachidindso.

raccomanna (A., P, R., Sf.), v. tr. [-manno],
raccomandare.

raccomida (P.), v. tr. {-comido], raccomodare.

racia (A., Ar, Cp., Mc., P., R, Sg), s. {. -
1. ragia, resina ; Ao capito la racia (R.), ho ca-
pite Uantifona. V. racina, ragia, ragina. - 2.
(Cp., P.), velo sottilissimo di polvere che si
forma sulle marmellate, sui liquidi e sull’ori-
na, quando sono in recipienti lasciati immobili.
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quarvorta (Ar.), avv., ogni gualvolta.

quérce (Cp., P.), s. f., v. guércia.

quieggin, quieggitie (Cz., R., Sf., Sg.), avv.,
quaggiii.

quiessti, quiesstte (ibid.) avv., quassi.

V. racina, ragia, ragina, valla. - 3. (A.), anche
la crosta della polenda che resta attaccata al
paiole.

raciapina (A.), s. f.,
anche raciabina.

raciatina (A., P.), -atura (A.), s. f, lieve
distesa di neve caduta lentamente e per breve
tempo. V. incaciatina.

racimula (A., Cs., P.), v. tr. [-cimulo], rac-
cogliere, riunire insieme con una certa diffi-
colta.

racimule (Ml., Sg.), s. m., parte del grappolo,
grappoletto. V. gramiciolo, rampdzzolo, ram-
pazzu, recimbulo, recimulo, ricémbulo, schiantéllo,
schiantellino, schiantulino, stiantolo.

-racina (A., Cs., Cz,, P., Sf), s f, v. racia,
racialing.

racioli (Cp., Cs., Cz, M1, P, Sf., Sg.), s. m.

resina dei pini, detta

pl., trucioli. V. lustri, raciuli, vagioli, véciuli,
ricci 2, vicioll.

raciébne (P., R., Si), s. f., ragiane.

racifso (Mc.), agg., resinoso.

raciuli (A, Cp., ML), s. m. pl., v. ractoli.

raddolchito (Sf), raddorchitu (Ar, P.), p.
ps. del v. raddolchire ¢ raddovchive, diventato
dolco (il tempo), cioe meno rigido, quasi mi-
tigato dall’'umidith. V. addoicchitu.

raddussi (A., Cp., P., R.), v. rifl. [mi rad-
duco], ridarsi. Cir, sen. IN, PE’.

radica (A.. Cp., P., R)), s. f., radice (dei denti
e delle piante). Cir. pit. LO.

radimésa (A., Ar., P., R.), s. f., palettina per
raschiare la spianatoia o la madia dopo che vi
& stato fatto il pane. V. raschiamadia, raschia-
mésa, raschiino.

rafficd (Cz, P., R., Sf), v. tr. [raffico], v.
graffica. Cir. pit. LO.

raffichino (R., Sf.), ~u (Cz., P.), s. m,, detto
per lo pitt del bambino che graffia tanto vo-
lentieri.

raffico (R.. Sf), -u (Ar, Cz., P), s. m., v.
grafficu 1.

raffiu s. m. - 1. (A., P), tira a vraffiu;
tirare a casaccio. Si dice particolarmente del
lancio dei confetti o dei soldi che gli sposie gli
invitati degli sposi fanno al momento di uscire



